Gebrauchsanleitung

Fur den Professional V3 Series

© ETDFL Berlin, Germany
© 2020 - © 2022



Inhaltsverzeichnis

Einleitung

. Technische informationen

. Anlegen der Bander

. Der Professional V3 Eingabetastatur
. Der Professional V3 Series

. Schnellstart und Einstellung der Stromspannung
. Sprachauswahl (Englisch / Japanisch / Spanisch)

Automatische Funktionen auf dem Professional V3

. Super Sweep
. Convergence Sweep

25er Gruppe: Auswahl im MENU

. Gruppe Auswahl und Befehle

. Modus: RUN

. Modus: PULSE-RUN

. Modus: SWEEP

. Modus: PULSE-SWEEP

. Modus: PROGRAM

. Liste der 20 PRESET Gruppen

. FUNKTION: (RF) Radio Frequency
. FUNKTION: (CW) Carrier Wave

. Rife Digital Professional V3 CPU Upgrade:
. Funktion: Master-Reset

. FAQ

Behandlungsempfehlungen

. Warnung, Herxheimer Reaktion, Empfehlungen

. Technische Daten
. Einfihrung in ETDFL, Rechtsbelehrung
. Kontakt, Verkauf, Service auf Englisch

Seite 2

Seite 3
Seite 4
Seite 5-6
Seite 7-8
Seite 9
Seite 10-11
Seite 12

Seite 13-14
Seite 15-16

Seite 17
Seite 18-19
Seite 20-22
Seite 23
Seite 24-26
Seite 27
Seite 28-31
Seite 32-33
Seite 34
Seite 35
Seite 36
Seite 37
Seite 38-41

Seite 42-44
Seite 45-47
Seite 48-49
Seite 50-51
Seite 52



Einleitung:

Gliickwunsch zum Kauf Ihres Professional V3 Series Elektro Therapie
Gerates (ETD). Die vorliegende Gebrauchsanleitung vermittelt Ihnen
eine Einfuhrung in die Elektrotherapie und Tipps zum Gebrauch lhres
Gerates. Desweiteren ist eine offizielle, an Ihr Gerat angepasste,
ETDFL-Frequenzliste enthalten. Au3erdem ist eine Einfihrung zu
parasitaren Erkrankungen sowie Beschreibung zur Leberreinigung
enthalten, die wir besonders empfehlen.

Wir wiinschen lhnen alles Gute bei lhrer Therapie und viele positive
Erfahrungen beim Gebrauch lhres neuen Gerats.

Vorsicht: Es handelt sich um ein Gerét zur Elektro-Therapie mit einer
hohen elektronischen Spannung. Lesen Sie diese Broschiire genau
und benutzen Sie Ihr Gerét zur Elektrotherapie genau wie beschrieben.

Grundlegendes:

Wozu kann kann eine Elektrotherapiebehandlung mit dem ETD
genau genutzt werden?

e Nutzen Sie Elektrotherapie zur Bekdmpfung von bestimmten
Virussen, Bakterien oder Parasiten. Sie wirkt ahnlich wie die
Homeopathie: durch den Gebrauch von nattirlichen Prinzipien
zur Genesung des Korpers. Alles um uns herum ist elektrisch
aufgeladen und besitzt somit eine bestimmte elektrische
Spannung — wir sind ihr immer und Uberall ausgesetzt. Falls Sie
an einem bestimmten Virus erkrankt sind, lebt dieser in einem
bestimmten elektrischen Spannungsfeld. Nehmen wir
vereinfacht an, der Virus lebt in einer einfachen elektrischen
Frequenz. Wenn Sie die gleiche elektrische Spannung mit Hilfe
des ETD (durch spezielle Wellen) Ihrem Korper zufiihren, wird
der Virus Uberreizt und zerstort.

¢ Nutzen Sie Elektrotherapie zur Starkung der Vitalitat und
Gesundheit: Die Programme produzieren eine harmonische
Resonanz im Korper. Jedes Sympthom fuhrt zu einer
elektrischen Dissonanz im Kdrper. Mit den Programmen gegen
Ruckenschmerzen, Entgiftung von Lunge, Leber etc. wird die



Dissonanz in eine harmonische Resonanz umgewandelt. Diese
Programme sind besonders Wirksam bei Meridian-Therapien in
Verbindung mit einer Kombination von vier angeschlossenen
Hand- und Ful3bandern.

¢ Nutzen Sie die Elektrotherapie zur Entgiftung: Entgiften Sie
Schwermetalle, chemische Substanzen und Gifte in den
Organen

¢ Nutzen Sie Elektrotherapie fir die Behandlung von vielen
anderen Krankheitsformen

Technische Beschreibung

Frequenzbereich
0:01 kHz - 999.99 kHz (1 MHz)

25 Behandlungsprogramme

- 20 einzigartige Behandlungsgruppen

+ 5 (blanko) Zusétzliche Benutzerprogrammierbare Gruppen
- Jede Gruppe besteht aus 10 Behandlungsfrequenzen.

- Voreinstellungen kdnnen durch Fabrikeinstellungen
wiederhergestellt werden.

- Alle 25 Gruppen kdnnen umprogrammiert werden

Frequenzwelle und Seitenband

30 MHz Mikroprozessor RF / CW Frequenz mit quadratischer
Wellenform; Labor getestet quadratische Welle. SINE Welle auf
Strahlenbindel

Tragerwelle und Radiofrequenz Hot Swap

Labor getestete harmonische Wellenform periodisch auf 100%
Frequenzen. Rife Machine Modell 110 & 281 CW / RF
kompatibel.

Spannungseingang
19V DC / 4500 mA (110 V / 250 V SMPS) Alle Weltspannungen
maoglich, externer DC-Schaltnetzteil-Adapter.



Genauer Spannungsausgang (mit Oszilloskop)
12.5v, 14.5v, 17v DC mit 100% positivem Offset

50% Spannungsausgang Variable (mit Multimeter)

Variable 6v, 7v, 8.5v DC mit 100% positivem Offset (Multimeter
kann keine Spannung gleichzeitig mit einer Frequenzwelle
erkennen)

CPU Betriebstemperatur (sicher) *
26 ° - 33 ° Celsius
78 ° - 90 ° Fahreneit (normale Betriebstemperatur)

DUAL Cinch-Ausgang
2 RCA Cinch, 1 Satz Handbander, 1 Satz FulRriemen

Wie sollten die Bander getragen werden?

F E l

Achtung:

Das Tragen der
Béander an den
Handgelenken

kann zu
Hautirritationen
fihren

Falls die Behandlung fir einige Stunden durchgefihrt werden soll (wie
z.B. in der Nacht) wird empfohlen, die B&nder an der Ful3sole
anzulegen und zwar so, dass die Edelstahl-Knopfe die Unterseite des

FuRRes berUhren. Die Haut an dieser Stelle ist vergleichsweise dick und
ist hierdurch auch fur eine langere Elektrotherapie geeignet.

Desweiteren empfehlen wir, die Bander am besten so anzulegen, dass
die blaue blaue leitfahige Beschichtung die Unterseite des Ful3es



bertihrt. Unabdinbar ist jedoch, dass die Edelstahl-Kndpfe die
Unterseite des FulRes berthren.

Korrektes Tragen der Bander:

Fihren Sie die Bander bis zur Handinnenflache

Der Silberne Knopf muss die Handinnenflache berihren



Oder legen Sie die Bander an der FuR3sole an (empfohlen)

Der Professional V3 : Eingabetastatur

Master
Reset

Master  und Einschhaltknopf
Reset-
Knopf,

GRS

Enter
Enter: Auswabhl aller MenUpunkte



&)

Escape: Rickkehr zum vorherigen Menu

40

Hoch und Runter: Wechsel zum vorherigen/néachsten
Menu

D

Carrier Wave Wechselbarkeit (siehe Seite 35)

Radiofrequenzwelle (siehe Seite 34)

®-®
Tasten O - 9: Eingabe der gewlinschten Frequenz im
Programmmodus.



Schnellstart: PRO V3 SERIES

» SchlielRen Sie den Netzadapter an die
Steckdose an

» Schlieffen Sie das Netzkabel an das Gerat an
» Das ON-Licht zeigt eine erfolgreiche
Verbindung an

» Stecken Sie das einzelne Band in den
Anschluss Nummer 1

» Stecken Sie den Zweiten in den Anschluss
Nummer 2



Straps.1 Straps.2 Power

Output

@ &

» Drucken Sie den Netzschalter, um das Gerat
einzuschalten

» LCD Display wird eingeschaltet

» Machine-Typ und Info werden angezeigt

Schnellstart:

» Zuerst starten Sie die neue Maschine mit dem
MASTER RESET in der oberen linken Ecke.
Dies ermdoglicht einen sofortigen Zugriff auf die
Einstellungen fur die Spannung (Empfindlichkeit)
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und das Sprachmend. Alle Voreinstellungen auf
der Gruppe 21 - 25 sind auf Null gesetzt

Master
Reset

Spannung:

» Das erste Menu heil3t VOLTAGE. Die
Spannung ist auf 17v voreingestellt. Dies ist die
Voreinstellung fur Rife Digital und sollte nicht
geandert werden. Diese Spannungsebene bietet
die effektivste Behandlungsstufe.

VOLTAGE
125V
145V

—= 17V

Reduzieren Sie die Spannung nur fir/bei:

» Die Behandlung von kleinen Kindern
» hoher Sensibilitdt gegeniber elektronischer
Frequenzen

11



» Sensibilitat fihrt zu R6tungen und
Hautausschlag

» Nutzen Sie eine Rife Healing Mat direct auf
der Haut

Viele fortschrittliche Einstellungen, wie Beam-
Ray funktionieren nur bei 17v, sodass eine
Reduzierung der Spannung des Beam-Rays
dazu fuhrt, dass das Beam-Ray-Zubehorteile
nicht richtig funktionieren

Die Frequenz-Programme fiir schwierigere
Erkrankungen sind alle auf der 17V-Spannung
eingestellt. Um eine effektive Behandlung zu
garantieren, belassen Sie die Spannung bitte bei
17v

Tastenfunktionen im VOLTAGE-Menu

VOLTAGE
125V
145V

17V

—>

12
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Sprachauswahl:

» Beim Professional V3 Gerat kbnnen drei
Sprachen ausgewahlt werden: Englisch
(Standart), Japanisch and Spanisch.

Sprachmend:

Language
—> ENGLISH

Japanese
Spanish

Tastenfunktionen im Sprach-Ment

YR & E)

13



Englisch ist als Standdarteinstellung ausgewahilt,
bei einem Wechsel in eine andere Sprache
werden alle Funktionen in der neuen Sprache
angezeigt. Falls wiederum ein erneuter Wechsel
aufgrund der fehlenden lingualen Kenntnisse
nicht moglich ist, nutzen Sie den "MASTER
RESET", um die Standardeinstellungstellung
wieder herzustellen.

MENU: SuperSweep / Enfithrung

Super-Sweep ist eine Funktion auf der Gerét, die
es dem Benutzer ermdglicht, jede Frequenz bis
zu 1 Million Hz oder (999,99 kHz) zu erhdhen.

Da in diesem Fall jede einzelne verfligbare
Frequenz an den Benutzer abgegeben wird,
kann dieser eine intensivere Art von
Elektrotherapie-Heilung erleben, die in solchen
Fallen helfen kann, in denen andere Frequenzen
keine schnellen Ergebnisse liefern wirden.

Super Sweep ist einfach im Hauptmenu zu
finden. Wenn Sie ENTER drtcken, beginnt der
Super Sweep "Playback". Sie kdnnen den Ablauf
zur jeder Zeit pausieren, indem Sie erneut
ENTER dricken. Méchten sie die Behantsetzen,
konnen Sie wiederum auf ENTER driicken.

14



Es wird empfohlen, die verschiedenen
Frequenzen fir mindestens 10 Minuten pro
Frequenz auf die spezifischen
"Krankheitsbehandlungs" -Felder anzuwenden,
welche in der ETDFL (Frequenz Liste) umrissen
sind.

Es ist jedoch kein Problem, alle Frequenzen bei
Gelegenheit im Super Sweep Modus
auszuprobieren

Modus: SuperSweep /Vorhandene
Tasten

VN ERC T

» ENTER: Wiedergabe: Wenn PLAY auf dem
Bildschirm erscheint, ist Gerateausgabe eingeschaltet
und das (ON) —Lampchen leuchtet. Fast alle anderen
Tasten sind im Wiedergabemodus gesperrt. Sie kdnnen
die Bander befestigen und mit der Behandlung
beginnen. Die auf dem Display angezeigte Frequenz
wird an die Bander abgegeben

15



SuperSweep

001.01 KHz Play"”

P Pause: Driicken Sie ENTER erneut um in das
PAUSE-Programm zu Wechseln. Hierdurch werden
auch die zuvor blockierten Tasten entsperrt

» ESC: Dricken Sie die ESC Taste um aus
dem Pauseprogramm wieder in das vorherige
Meni zu wechseln

P Carrier Wave (CW) und Radio Frequency (RF)
Diese sind im PLAY-Modus umschaltbar. (HOT SWAP)
Siehe Seite 34 - 35 fur weitere Informationen zu CW &
RF

16



MENU: Convergence Sweep

Convergence-Sweep ist eine neue Funktion auf
dem Gerat, die es dem Benutzer ermoglicht,
einen Dual-Frequenz-Ausgang (2 Frequenzen
gleichzeitig) mit einer erweiterten Version der
Super-Sweep-Funktion zu nutzen.

Frequenzen von 000.01 bis 999.99 ausgegeben
sowie Frequenzen von 999,99 bis 000.01
werden gleichzeitig abgegeben.

Da jede einzelne verfugbare Frequenz an den
Benutzer abgegeben wird, erhélt der Benutzer
eine besondere Art der Elektrotherapie, die in
Fallen helfen kann, bei denen andere
Frequenzen keine schnellen Ergebnisse liefern
konnen.

Der Konvergenz-Sweep-Modus ist einfach zu
finden im Hauptmend. Nachdem dem Driicken
der ENTER-Taste beginnt der Super Sweep
"Playback". Sie konnen die Behandlung jederzeit
pausieren, indem Sie erneut ENTER drucken.
Durch erneutes drticken von ENTER wird das
Programm fortgesetzt.

17



Konvergenz Sweep lauft ¥z die Zeit einer
SuperSweep Session.

MODUS: Convergence Sweep Tasten

Convergence Sweep
001.00 KHz
999.00 KHz Play®

» ENTER: Wiedergabe: Wenn PLAY auf dem
Bildschirm erscheint, ist Gerateausgabe eingeschaltet
und das (ON) —Lampchen leuchtet. Fast alle anderen
Tasten sind im Wiedergabemodus gesperrt. Sie kdnnen
die Bander befestigen und mit der Behandlung
beginnen. Die auf dem Display angezeigte Frequenz
wird an die Bander abgegeben

Convergence Sweep
001.00 KHz

999.00 KHz Play ™

P Pause: Driicken Sie ENTER erneut um in das
PAUSE-Programm zu Wechseln. Hierdurch werden
auch die zuvor blockierten Tasten entsperrt

18



» ESC: Dricken Sie die ESC Taste um aus
dem Pauseprogramm wieder in das vorherige
Menl zu wechseln

» Carrier Wave (CW) und Radio Frequency (RF)
Diese sind im PLAY-Modus umschaltbar. (HOT SWAP)

Siehe Seite 34 - 35 fur weitere Informationen zu CW &
RF

25er Gruppe: Auswahl im MENU

» Nutzen Sie die Pfeiltasten um das Menu
auszuwahlen

AN,

» Das Gerat (Menu) startet bei Gruppe #1

MENU
@ @ G fer p 1 @
Arthritis
Rheumatism
Osteoporosis

19




» Verfligbare vorestellte Gruppen reichen von
#1 - #20 Jede Gruppe beinhaltet 10 Frequenzen

» Gruppe #21 - #25 sind unbeschrieben. Hier
konnen Sie lhre eigene Frequenzauswabhl
eingeben.

» Es ist moglich, ALLE Gruppen von # 1 - # 25
zu l6schen, falls Sie mehr als funf der
programmierbaren Gruppen bendétigen

Gruppenauswahl und Befehle

» Wenn Sie lhre Gruppe # 1 - # 25 mit der
Taste A UP und ¥ DOWN ausgewahlt haben,
dricken Sie ENTER

MENU
Group 1

Arthritis
Rheumatism
Ostecporosis

20



Befehlsfunktion fiir die Gruppen steht jetzt
zur Verfigung:

» RUN: Fuhrt eine einzelne Frequenz an
Position # 0 in der aktuell ausgewéahlten Gruppe
aus.

Weitere Informationen zu RUN finden Sie auf
Seite 20-22

» Pulsausfihrung: Fuhrt eine einzelne
Frequenz an Position # 0 auf der aktuell
ausgewahlten Gruppe Pulsing ON und OFF

Weitere Informationen zur Pulsausfuhrung finden
Sie auf Seite 23

» SWEEP: Fuhrt die gesamten 10 Frequenzen
# 0 - #9 auf die aktuell ausgewéahlte Gruppe fir
einen Zeitraum von 10 Minuten pro Frequenz
aus

Weitere Informationen zu SWEEP finden Sie auf
Seite 24 - 26

21



» PULSE SWEEP: Fuhrt die gesamten 10
Frequenzen # 0 - # 9 auf die aktuell ausgewahlte
Gruppe flur einen Zeitraum von 10 Minuten pro
Frequenz aus, jede Sekunde wird die Frequenz
ein- und ausgeschaltet

Weitere Informationen zu PULSE SWEEP finden
Sie auf Seite 27

» PROGRAM: Die aktuelle Gruppe neu
programmieren

Weitere Informationen zu PROGRAM erhalten
Sie auf den Seiten 28-31

Modus: RUN

Mit der RUN-Funktion kann eine bestimmte
Frequenz im Gerat wiederholt werden. Bei der
Ausflihrung des RUN-Befehls wird eine vom
Benutzer ausgewéhlte Frequenz aus einer Liste
der 10 Frequenzen in der "Gruppe" wiederholt.

Da das Professional V3-Modell "25 Gruppen™
enthalt, hat der Benutzer die Mdglichkeit, jede

22



einzelne Frequenz von jeder Gruppe
auszufuhren,

MODE
Group 1

Frequency 0
—> Run

Nutzen Sie die Taste A UP und ¥ DOWN, um
eine einzelne Frequenz aus jeder Gruppe
auszuwahlen

Jede der 35000 Frequenzen in der ETDFL
(Frequenzliste) kann sofort in das Gerét
programmiert werden, sodass der Benutzer die
aufgezeichnete Frequenz der Wahl zum
gwunschten Zeitpunkt ausfiihren kann.

Der RUN-Befehl ist ein reiner "Manueller" Modus
und hat keine voreingestellte Zeiteinstellung.
Deshalb kann ein Benutzer den RUN-Befehl
auswahlen, um eine bestimmte Frequenz fur
eine eigens festgelegte Zeitspanne abzuspielen;
fur Stunden oder sogar Tage.

23



Sobald Sie ENTER gedrlckt haben, wird die
ausgewahlte Gruppe sowie die Frequenzposition
innerhalb dieser Gruppe angezeigt. Desweiteren
ist die Nummer in KHZ zu sehen. PLAY zeigt die
Ausgabe an. Wenn Sie erneut ENTER drlcken,
wird das Programm pausiert.

Group 1
Frequency 0
— Run

001.01 KHz PlayH

Bemerkung:

Wir méchten Sie darauf hinweisen, dass die
Nutzer eher den SWEEP Modus anstatt des
RUN-Modus wéahlen, da durch durch die
Maoglichkeiten zur Nutzung von mehreren
Frequenzen im Automatic (Sweep) oder (Pulsed
Sweep) Modus Krankheitsbilder effektiver
behandelt werden kdénnen.

24



Modus: Run (Wiedergabe) / Vorhandene
Tasten

SISN)
VO

» Wiedergabe: Wenn PLAY auf dem Bildschirm
erscheint, ist Gerateausgabe eingeschaltet und das
(ON) —Lampchen leuchtet. Fast alle anderen Tasten
sind im Wiedergabemodus gesperrt. Sie kdnnen die
Bander befestigen und mit der Behandlung beginnen.
Die auf dem Display angezeigte Frequenz wird an die
Bander abgegeben

» Pause: Drucken Sie ENTER um das Programm zu

pausieren. Hierdurch werden auch die zuvor
blockierten Tasten entsperrt

P Nutzen Sie die Pfeiltasten um im Pausenmodus eine
andere Frequenz auszuwéhlen

» ESC: Ruckkehr in das vorherige Menu. Auswahl
funktioniert nur im Pausenmodus

25



P Carrier Wave (CW) und Radio Frequency (RF)
Diese sind im PLAY-Modus umschaltbar. (HOT SWAP)
Siehe Seite 34 - 35 fur weitere Informationen zu CW &
RF

MODE: Pulse Run

Die Funktion Pulse Run ist identisch mit dem
Run Modus, mit dem Unterschied, dass das
Gerat jede Sekunde eine der Frequenzen abgibt.
Der festgelegte ,RUN"“-Modus hingegen gibt
keine zusatzlichen Impulse ab.

Das Pulse-Programm nutzt einen einzigartigen
Prozessor, der die Energie in einer momentanen
Off-Position "speichert" und "aufbaut", um
anschliel3end diese gespeicherte Energie in
einer kurzen Kehrbewegung wieder zuriick dem
Korper zu zufihren. Durch die Erhohung der
Wirksamkeit der Frequenzen und der
Fokussierung der Wellenform kann die Energie
tiefer in den Korper gelangen, was wiederum
eine effizientere Heilbehandlunge zur Folge hat.

26



Dr. Beck entdeckte diese Methode indem er
eines seiner ursprunglichen Rife-Geréate
konvertierte und die Moving Circuit Ausgabe
durch einen Canon Camera Pulsed Flash
ersetzte, den er zuvor aus einer alten Kamera
enfernt hat. Dr. Beck stellte fest, dass die
Behandlungen mit der gespeicherten Energie
des Pulsed-Ausgang weitaus effektiver waren,
als uber die herkbmmlichen Standard-Fix-
Ausgabe-Methoden. Die gleichen Pulsmethoden
werden in lhrem Pro-Device mit modernster
Mikrochip-Technologie eingesetzt.

» Folgen Sie den Anweisungen zum RUN-
Programm, um den Modus "Pulse RUN" zu
verwenden. Pulse Run ist identisch mit dem RUN-
Befehl, mit dem Unterschied, dass das Gerat jede
Sekunde einen elektrischen Impuls abgibt.

Modus: Sweep - Introduction

Die Sweep-Funktion ist die zeitgesteuerte
Wiedergabefunktion, die auf allen Original-ETD-
Geraten vorhanden ist. Der "SWEEP" -Modus
spielt alle 10 Minuten eine der 25
Gruppenfrequenzen ab.

27



Ein Frequenzsignal dauert 100 Minuten (1
Stunde 40 Minuten). Der Sweep-Modus
wiederholt sich fortwahrend bis er pausiert wird
oder Sie mit Hilfe der ESC (Escape)-Taste
zurtick zum Ment gehen. Diese Funktion
ermoglicht es lhnen,
Nachtbehandlungsprogramme ohne Pause
einzustellen.

Sollten Sie eine kirzere Behandlungszeit im
SWEEP-Modus winschen, dann wéahlen Sie
alternativ das Menuprogramm "Pulse-Sweep".
Der Pulse-Sweep durchlauft die Gruppen-
Preset-Frequenzen alle 20 - 30 Sekunden.
Pulse-Sweep ist nur auf der Pro V3 Serie
erhaltlich.

Sweep hat sich traditionell als der effektivste
Behandlungsmodus erwiesen. Er wird seit tber 6
Jahren in ETD-Maschinen integriert und
eingesetzt. Kundenfeedback hat bestatigt, dass
sich der Original ETD Mode (Sweep) fur alle
Arten von Bedingungen bewahrt hat.

28



Modus: Sweep - Einfuhrung:

Fuhrt alle 10 Frequenzen innerhalb einer Gruppe
aus, in der Sie die SWEEP-Funktion ausgewahlt
haben.

MODE
Group 1

Frequency 0

— Sweep

Sobald Sie ENTER gedriickt haben, wird die
ausgewahlte Gruppe angezeigt sowie die
Frequenz innerhalb dieser Gruppe. Aul3erdem ist
auch die Nummer in KHZ zu sehen. PLAY zeigt
die Wiedergabe an. Wenn Sie erneut ENTER
dricken, wird das Programm pausiert.

Group 1
Frequency 0
— Sweep

001.01 KHz Play™

29



Modus: Sweep (Wiedergabe) /
Vorhandene Tasten

> Play: Wiedergabe: Wenn PLAY auf dem Bildschirm
erscheint, ist Gerateausgabe eingeschaltet und das
(ON) —Lampchen leuchtet. Fast alle anderen Tasten
sind im Wiedergabemodus gesperrt. Sie kdnnen die

Bander befestigen und mit der Behandlung beginnen.

Die auf dem Display angezeigte Frequenz wird an die
Bander abgegeben

» Pause: Drucken Sie ENTER um das Programm zu
pausieren. Hierdurch werden auch die zuvor
blockierten Tasten entsperrt

» Nutzen Sie die Pfeiltasten um im Pausenmodus eine
andere Frequenz auszuwéhlen



» ESC: Ruckkehr in das vorherige Meni. Auswahl
funktioniert nur im Pausenmodus

» Carrier Wave (CW) und Radio Frequency (RF)
Diese sind im PLAY-Modus umschaltbar. (HOT SWAP)
Siehe Seite 34 - 35 fur weitere Informationen zu CW &
RF

Modus: Pulse Sweep / Einfihrung

Die Funktion Pulse Sweep ist identisch mit dem
~SWEEP“ Modus, mit dem Unterschied, dass das Geréat
jede Sekunde die 10 elektrischen Frequenzen der
Gruppe abgibt. Bei der ,Sweep“-Wiedergabe hingegen
wiederholen sich die Frequenzen alle 10 Minuten.

Das Pulse-Programm nutzt einen einzigartigen
Prozessor, der die Energie in einer momentanen Off-
Position "speichert" und "aufbaut”, um anschlief3end
diese gespeicherte Energie in einer kurzen
Kehrbewegung wieder zuriick dem Korper zu zufihren.
Durch die Erhéhung der Wirksamkeit der Frequenzen
und der Fokussierung der Wellenform kann die Energie
tiefer in den Kdrper gelangen, was wiederum eine
effizientere Heilbehandlung zur Folge hat.

Dr. Beck entdeckte diese Methode indem er eines
seiner urspringlichen Rife-Gerate konvertierte und den
Moving Circuit Output durch eine Canon Camera
Pulsed Flash ersetzte, den er zuvor aus einer alten
Kamera enfernt hat. Dr. Beck stellte fest, dass die
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Behandlungen mit der gespeicherten Energie des
Pulsed-Ausgang weitaus effektiver waren, als Gber die
herkbmmlichen Standard-Fix-Output-Methoden. Die
gleichen Pulsmethoden werden in Ihrem Pro-Device mit
modernster Mikrochip-Technologie eingesetzt.

» Folgen Sie den Anweisungen zum SWEEP-
Programm, um den Modus "Pulse SWEEP" zu
verwenden. Pulse Sweep ist identisch mit dem
Sweep-Befehl, mit dem Unterschied, dass das Gerat
jede Sekunde einen elektrischen Impuls abgibt

Modus: Program

» Nutzen Sie die ¥ A - Tasten um von Gruppe 1
zu den Gruppen 21 - 25 zu gelangen

MENU
Group 1

Arthritis
Rheumatism
Osteoporosis

» Die Gruppen # 21 - # 25 sind
unbeschriebene Gruppen ohne
Voreinstellungen. Hier kbnnen Sie perfekt lhre
eigenen Programme speichern.
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(  MODE

GROUP 21
Frequency 0
000.00 KHz

» Driicken Sie ENTER auf Ihrem Gerat um die
Gruppe # 21 auszuwahlen. Sie kdnnen
erkennen, das voreingestellte Frequent NULL
betragt

» Nutzen Sie die ¥ A — Tasten um eine andere
Frequenz auszuwahlen, oder starten Sie einfach
die Programmierung mit der Frequenz O

» Dricken Sie ENTER um die voreingestellte
Frequenz # 0 auszuwahlen

» Nutzen Sie das Eingabefeld um lhre
Frequenz Gber dem voreigestellten Wert 000,00
einzugeben und dricken Sie ENTER zur
Bestéatigung
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» In dem unteren Beispiel ersetzten wir 000.00
Khz durch die Frequenz 123.45 Khz

r

MODE
GROUP 21
Frequency 0
123.4F KHz

» Driicken Sie ENTER um die Beispielfrequenz
123.45 Khz festzulegen

S
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MODE
GROUP 21

Frequency 0
123.45 KHz

Frequenz Q: Blinkt nun auf

» Drlcken Sie jetzt die A — Taste um zur
nachsten Frequenz zu gelangen: Frequency 1

Frequency 1: kann nun programmiert
werden
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Liste der 20 voreingestellten Gruppen

Gruppe 1:
Arthritis, Rheumatismus und Osteoporose

Gruppe 2:
Asthma & Allergien allgemein

Gruppe 3:
sexuell Ubertragbare Erkrankungen allgemein

Gruppe 4.
Hepatitis A, B, C

Gruppe 5:
Zahnerkrankungen, Mundgesundheit allgemein

Gruppe 6:
umfasst Krebserkrankungen

Gruppe 7:
Metastasen/Krebs an den Organen allgemein

Gruppe 8:
Dr. Rifes spezialisierte MOR CW Haufigkeit

Gruppe 9:
Alzheimer und andere Demenz
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Gruppe 10:
bakterielle Infektionen (Erkéaltung & Grippe)

Gruppe 11:
Viruserkrankungen allgemein

Gruppe 12:
Hypertonie (hoher Blutdruck)

Gruppe 13:
Herzkrankheit & chronische Lungenerkrankungen
allgemein

Gruppe 15:
Dr. Hulda Clark: parasitare Erkrankungen allgemein

Gruppe 16:
Brustkrebs

Gruppe 17:
Hirnstérungen & Gehirnkrankheiten

Gruppe 18:
Pilze (allgemein) und Symptome von Pilzerkrankungen

Gruppe 19:
Schmerz, allgemein:

Gruppe 20:
Belastungsstorungen (allgemein)
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Gruppe 21 - 25: Gruppen durch Benutzer
programmierbar

Funktion: (RF) Radio Frequenz:

@ e

<« Nutzen Sie die RF in jedem Wiedergabe-Modus.
<« Wechselbarkeit zwischen RF und (CW) Trager Welle

<4 Wenn das [ — Zeichen neben dem Wort Play
erscheint, ist RF eingeschaltet

Die gesammelten Informationen zeigen, dass Dr. Rife's
tatsdchliche MORs, die eine Resonanz mit Organismen
aufzeigen, diejenigen waren, die eine hdheren
Radiofrequenzen aufwiesen als solche, die durch die
Kennedy Modelle 110, 281 und die Rife Ray # 4 Rife
Geraten verwendet wurden. Aul3erdem weisen sie
hdéhere harmonischen Frequenzen auf, als diejenigen,
die das Beam Rays Clinical Rife Gerat verwendet.

Alle Gerate von Dr. Rife basieren mit Radiofrequenzen
anstatt Audiofrequenzen. Aufgrund der Spektralanalyse
von Philip Hoylands Strahl-Rays-Rife-Gerat haben wir
erfahren, dass Audio-Frequenzen ausschliel3lich
verwendet wurden, um die Methode des Sideband-
Oberschwingungsabstandes zu erreichen, und
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hierdurch hoheren harmonischen Frequenzen zu
erhalten, die tatsachliche Funkfrequenz von M.O.R.s.

Henry Siner stellte durch mikroskopische Beobachtung
fest, dass Philip Hoylands Erfindung die Organismen
getotet hat. Viele weitere Arzte, die die Instrumente
verwendet haben, erklaren, dass sie durch die
Anwendung zahlreiche Krankheiten geheilt haben. Dies
zeigt, dass Philip Hoylands harmonische Methode ohne
Zweifel funktioniert.

Funktion: (CW) Carrier Wave:

@ Play X

<« Nutzen Sie die CW-Funktion in jedem beliebigen
Wiedergabemodus

<« Wechselbarkeit zwischen CW and (RF)
Radiofrequenz

<« Wenn ein X rechts neben PLAY erscheint, ist die
CW-Funktion eingeschlatet.

Anhand von dokumentierten Informationen haben wir
gezeigt, dass die original Beam Ray Clinical
Instrumente mit (CW) Carrier Wave gearbeitet haben.
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Das ETD Professional-Modell kann in einen
Simulationsmodus des urspringlichen Rife Beam Ray
Gerates mit der 3,3 Megahertz harmonischen
Tragerfrequenz mit der Audio- (HF) Frequenzen
kombiniert werden, die zusammen
Seitenbandfrequenzen erzeugen.

Diese Seitenbandfrequenz richtet sich an die
tatsachlichen Rife M. O.R Frequenz und devitalisiert
harmlose Mikroorganismen und zerstért schadliche.

Der Carrier Wave war der Modus, der in dem Original
Rife Gerat von Dr. Rife verwendet wurde, um seine 16
Patienten mit einem terminalen Zustand zu heilen

Rife Digital Professional V3 CPU Upgrade:

The Rife Digital Professional V3 Running the CW
(Carrier Wave) Selection, now operates as a
representation of the two powerful Rife Machines,
Numbered 110, and 281 respectively.

These technologies have also been transferred to the
Zapper Digital Professional V3 model, so that the
advances in Rife technologies, are also passed onto the
Dr Clark PRO Model.
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Rife Digital Professional V3 CPU Upgrade:

Mit den neuesten Mikrochip-Technologien haben ETD
Labs das Original Rife Gerat Modell 110 und dasRife
Gerat Model 281 Instruments miteinander verbunden,
um gleichzeitig zwei High RF (Radio) Frequenzen
ausgeben zu kénnen.

Diese Innovation hat es zuséatzlich ermdglicht, niedrige
Audiofrequenzen ab 10 Hertz nach oben in eine hohe
RF + Carrier Wave (CW) Frequenz zu modulieren, die
aus dem Modell 281 stammte. Die Entwicklung hat tber
6 Monate gedauert, um die beiden Rife Gerate mit Ultra
zu kombinieren. Prazision mit den neuesten Microchip-
Technologien und einzigartigen
Programmieralgorithmen wurden hierbei verwendet

Der Rife Digital Professional V3, der die CW (Carrier
Wave) Selection ausfiihrt, dient nun als Reprasentant
der beiden leistungsstarken Rife Gerate, Nummer 110
und 281.

Diese Technologien wurden auch auf das Zapper
Digital Professional V3 Modell tibertragen, so dass die
Fortschritte in Rife Technologien auch auf das Dr Clark
PRO Modell vorhanden ist.
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FUNKTION: Master Reset:

Master
Reset

Verwenden Sie Master Reset, um die Frequenzen in allen
Gruppen zu l6schen und das Gerat auf Werkseinstellung
zurickzusetzen. Siehe Seite 32 - 33 fir Werkseinstellungen.

» Master Reset setzt nur die 20 PRESET-Gruppen zurtick auf
die Werkseinstellungen (S. 32 - 33) und l6scht alle Inhalte in den
Gruppen 21 - 25 bis Null (0,00)

» Master Reset dauert 1 Sekunde

» Master Reset funktioniert nur bei der Erstinbetriebnahme
MENU Funktion und wird nicht in MODE, RUN oder andere
"Betriebsarten”

» Achten Sie darauf, dass Sie den Master Reset nicht
versehentlich dricken, ansonsten mussen Sie die Frequenzen
der gespeicherten Gruppen 20 - 25 Uber die Tastatur wieder in
das Gerat eingeben.

» Verwenden Sie Master Reset, um |hr Gerat wieder auf

Englisch (Standard) Sprache und 17V Standardspannung
zurickzusetzen
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Wichtige Fragen
F. Ist es besser CW oder RF zu benutzen?

Antworten:

Carrier Wave (CW) (Standardeinstellung) ist der beste Modus,
weil er auf dem original Rife Beam Geréat basiert. RF wurde
spater auf die nachfolgenden Kennedy-Modelle und wurde als
eine zweite Option betrachtet.

F, Wo sind die Frequenzen fur die Programmierung meiner
persohnlichen Frequenzen im Gerat?

Antwort Die ETDFL (Frequenzen) finden Sie im letzten Abschnitt
dieses Buches. Die Frequenzen sind in Englisch, da diese
medizinischen Begriffe und Beschreibungen in vielen Sprachen
verwendet werden.

F. Kann ich dieses Gerat mit einem externen 12v Auto oder Solar
Akku verbinden?

Antworten. Die PRO V3 Serie bendtigt 19V um zu funktionieren,
wenn Sie eine Batterie verwenden, benétigen Sie einen 12V-19V
Wechselrichter. In Wohnwagen und Wohnmobile kdnnen Sie den
Netzadapter sicher in die Steckdose im Lieferwagen stecken. Der
Adapter kann tber die Steckdose in den USA (110v) oder
anderen Landern (220v, 230v, 240v) verwendet werden

Kontaktieren Sie Healthproducts2@gmail.com fir externe Akku-
Optionen

Der US-Store verfugt Uber ein Solar-Akku-tragbares Gerat, das
die PRO V3-Serie aus dem Power Grid lauft
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F. Kbnnen 2 Personen das Gerat benutzen?

Antwort: Ja, 2 Personen kénnen das Gerat benutzen. Es gibt 2
Anschlusse auf der Oberseite der Pro Series, den Anschluss fur
die jeweiligen Kabel fiir 2 Personen ermdglichen.

- Jedoch kann nur eine Gruppe gleichzeitig abgespielt werden
- Der Dual-Frequenz-Ausgang ist nur im Konvergenz-Sweep-
Modus verfugbar

Programme fir bis zu 25 Personen kénnen auf dem Gerét
gespeichert werden. Dies ist beonders fur Kliniken von Vortelil, da
die Programme fir die Behandlung von bis zu 25 Patienten
gespeichert werden kénnen.

F. Wie lang ist die Garantie auf meinem professionellen ETD-
Gerat?

Antwort: Die 12 monatige internationale Garantie deckt alle
Lander ab, Rucksendegeblhren gelten fur LaAnder aul3erhalb von
GrofR3britannien, USA, Australien

F. Gibt es Mengenrabatt oder oder kann man Vertriebspartner
werden?

Antwort: Ja, Rabatte sind fur grol3e Mengen maoglich.
Vertreter in Ihrer Nahe: Kontaktdaten fur GroR3britannien, EU,
USA und Japan sind auf der Rickseite.

F. Ich mag die Bander nicht, hast du eine Alternative?
Antwort: Ja. Die "Latest Rife Healing Mat" ist eine einseitig
leitfahige "Bett Matte", auf die Sie liegen kénnen, ohne an

Riemen und Drahten angeschlossen zu sein. Es ist eine
ausgezeichnete Wahl bei Rickenschmerzen, und auch fur alle
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anderen Behandlungsprogramme. Die Matte ist im USA & UK
Onlineshop erhaltlich und kann direkt hier bestellt werden:

(USA)
www.healthproducts2.com (Mat wird auf der Homepage
angezeigt)

(VEREINIGTES KONIGREICH)
www.rifedigital.net/order ("Mat Pack" ist auf der Homepage
angezeigt)

In USA wird Matte mit USPS (US) Postdienste versendet und
welcher auch fur andere Lander verfugbar ist. Die Rife Healing
Mat kann nur an die Serie "PRO & PRO V3" angeschlossen
werden.

In GroR3britannien und der EU wird das "Mat Pack™ mit Royal
Mail, inklusive Tracking, versendet.

Q. Durch das Lesen des Dr Rife Journals, ich weil3, dass Dr. Rife
Umhangegurte auf seinem 1940er Modell Rife Geraten
verwendet, aber ich weil3 auch, dass er ein Licht oder Lampe als
Option fur Behandlungen nutzt. Werden Sie eine solche Mampe
in Zukunft auch fur die Profi-Maschine verkaufen?

Antwort: ETD-Labore in Deutschland arbeiten momentan an
einer Rife Lamp, die sich an das Rife Digital Professional Modell
anschlie3en lasst. Dies ist ein fortlaufendes Projekt mit einem
Zeitfenster von 2 Jahren, da die Ubertragung von Frequenzen in
Licht eine weitgehende Forschung bendtigt.Wir erwarten eine
Freigabe der Rife Lamp fur die Jahre 2020 - 2022, zu diesem
Zeitpunkt ist aber noch kein festes Datum bekannt.

Q. Ich brauche ein paar zusatzliche Riemen und Kabel, weil ich
mit Patienten arbeite. Deshalb bendtige ich zusatzliches Zubehor
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Antworten:

- Klettbander

- Flexible Riemen

- Extra fuhrt

- Rife Heilmatten

- Solarbetriebener tragbarer Akku

- sind im US Onlineshop erhéltlich und kénnen direkt hier bestellt
werden: www.healthproducts2.com (Bander auf der Home Page.
Bander sind fir internationale Kunden erhaltlich)

Fur GroR3britannien und EU, Welt:

- Rife Heilmatten

- kbnnen unter folgender Webadresse bestellt werden:
rifedigital.net/order (oder email rifedigitaluk@gmail.com)

Japan

- Rife Heilmatten, Klettbdnder, Leinen
- Kontakt Uber International Store

Behandlungsempfehlungen

Generelle Empfehlungen:

Wenn Sie neu sind zu dieser Therapieform oder wenn Sie Ihr ETG
Uber einen langeren Zeitpunkt nicht verwendet haben, dann empfehlen
wir mit den Behandlungen langsam anzufangen. Behandeln Sie im
<SWEEP>-Modus zunachst nur einen Zyklus pro Tag, moglicherweise
in 2 aufgeteilte Sitzungen (5 Frequenzen mit je 10 Minuten, ein paar
Stunden Pause und dann die andern 5 Frequenzen).

Nach ein paar Tagen mit dieser eher vorsichtigen Behandlung, kénnen
Sie die Behandlungszeiten steigern zu 2 <SWEEP>-Zyklen pro Tag.
Wenn Sie regelmassig mit dem Gerét arbeiten, kdnnen Sie die
Behandlung auch tber Nacht fur 7-9 Stunden mit angelegten

46



Fussbandern beginnen. So schaffen Sie 3 bis 4 Zyklen quasi im Schlaf
und werden sehr schnelle Behandlungserfolge splren. Der Schlaf wird
dabei in der Regel nicht gestort, ganz im Gegenteil, viele Nutzer
beschreiben, dass sie sich viel klarer und wacher fuihlen nach Nachten
mit Elektrotherapiebehandlung.

Das ETD-Frequenzbuch listet tausende von Symptomen und
Krankheiten auf und versieht diese mit jeweils den 10 passenden
Frequenzen. Manchmal ist die Auswahl einfach, z.B. wenn man eine
Erkaltung hat dann programmiert man einfach das Programm fur
‘allgemeine Erkaltung’ und lasst das Gerat im <SWEEP-Modus laufen.
Schwerwiegendere Krankheitssymptome erfordern allerdings oft
individuellere 'Behandlungsformen’.

Die Behandlung allgemeiner Erkrankungen:

Mit allgemeinen Behandlungen behandelt man z.B. Erkaltungen oder
Grippe, Candida oder Hautkrankheiten, Bakterien oder verschiedene
virale Infektionen, um nur einige zu nennen. Allgemeine Behandlungen
beziehen sich auch z.B. auf die Reinigung von Parasiten. Solche
Erkrankungen kdnnen Uber einen Zeitraum von 21 bis 30 Tagen
behandelt werden.

Fur die allgemeine Reinigung von Parasiten empfehlen wir die
Behandlung fir:

Parasiten allgemein: Dr Clark (Voreinstellung # 15)

Programmieren Sie lhr ETG mit allen Frequenz aus einem Set und
behandeln Sie im <SWEEP>-Modus automatisch mit 10 Minuten pro
Frequenz. Viele Menschen nutzen das ETG fir die ersten 21 Tage
einer Reinigung fiir 7-9 Stunden an den FifRen taglich, entweder Gber
Nacht, oder wahrend anderer Ruhezeiten. Befestigen Sie Bander an
beiden Fussohlen so, dass der Edelstahlknopf die Fu3sohlen bertihrt.
Programmieren Sie alle oben genannten Frequenzen und behandeln
Sie Uber Nacht in einer endlosen Schleife, die sich alle 100 Minuten
wiederholt.

Wenn Sie nicht wissen was Sie behandeln sollen, verwenden Sie
einfach die Betriebseinstellungen, die in Inrem ETG vorprogrammiert
sind und verwenden Sie lhr Gerat im <SWEEP>-Modus, gemalf den
obigen Anweisungen.
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Die Behandlung von schwerwiegenden Erkrankungen:

Schwerwiegendere Krankheiten erfordern oft langere
Behandlungszeitrdume und bedirfen in der Regel einem gezielteren
Behandlungplan, der z.B. den Wechsel von Frequenzsets alle paar
Wochen mit einschliessen kann. Unsere Geréte werden weltweit, bei
Tausenden von Menschen erfolgreich gegen schwere Erkrankungen
eingesetzt. Immer wieder haben die Ergebnisse gezeigt, dass lange
Behandlungszeiten die besten Heilungergebnisse produziert haben.

Lange Sitzungen sind einfacher in der Nacht durchzuftihren, damit
Tagesaktivitaten oder Arbeitszeiten nicht unterbrochen werden
mussen. Eine Behandlung tber Nacht mit den B&andern an den Fuf3en
befestigt, ermoglicht eine wesentlich gréssere Heilung, weil sie in der
Lage ist tiefer in den Korper einzudringen und alle Organe zu
erreichen. Zum Beispiel ist der Darm ein Organ, das durch friihere
Elektrotherapiegerate nicht erreicht werden konnte. Mit unseren ETG-
en kann man Parasiten und Krankheitserreger sowohl im Darm als
auch in anderen Organen wie der Leber, Galle, Magen

beseitigen. Allerdings erfordert das ausgedehnte Behandlungszyklen
mit Frequenzen, die moglichst eng mit den Frequenzen der Erreger
oder Parasiten resonnieren. Fir diesen Zweck empfehlen wir den
<SWEEP> Modus, der sich in einer Endlosschleife im 10-
Minutenrhytmus automatisch durch die 10 Frequenzen arbeitet. Jede
Frequenz resonniert dabei mit dem Heilungsprogramm, um den
spezifischen Krankheitszustand zu behandeln.

Da das ETG mit nattirlichen Frequenzen arbeitet, erscheinen drei
Monate Behandlungszeit ein plausibler Zeitraum zu sein, um das
langsame Verschwinden der Symptome bei ernsteren Erkrankungen zu
erreichen. Natlrlicher Medizin arbeitet in der Regel auf verschiedenen,
oft mehr subtileren Ebenen und die positiven Ergebnisse werden erst
Uber einen langeren Zeitraum sichtbar. Aber nichts desto Trotz, Sie
erhalten die besten Ergebnisse mit Behandlungszeiten vorzugsweise
zu Ruhezeiten oder Uber ganze Néachte.
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Die Auswahl der Frequenzen

Falls Symptome haben, die sich nicht so ohne weiteres zuordnen
lassen, gibt es verschiedene Methoden zur Auswahl Ihrer
Behandlungssets:

Zur Auswabhl der richtigen Frequenzen oder Frequenz-Sets
kann man kinesiologisch arbeiten (Muskeltests, die auf dem
Prinzip beruhen, dass der Kdrper selbst schon weiss was ihm
gut tut; man kann mit einem Kinesiologen arbeiten oder sich
diese Technik fir den Hausgebrauch selbst aneignen). Manche
Menschen arbeiten mit dem Pendel, was ebenfalls leicht zu
lernen ist.

Es gibt Elektrotherapiegerate, die auch sehr prazise
Diagnoseprofile erstellen kdnnen. Man findet sie bei
Homoopathen (Vega Gerét) oder in Naturheilpraxen
(Bioresonannzgeréate). Diese Gerate bauen auf demselben
Prinzip auf, nur, dass sie von einem vollig gesunden
Organismus ausgehen und dann messen, wo Dissonanzen im
Korper vorhanden sind. Sie kdnnen eine solche Praxis suchen
und sich ein Diagnoseprofil erstellen lassen und sich dann
selbst mit Ihrem Gerét behandeln.

Die meisten Fequenzen gegen Krankheiten sind aufgelistet.
Manchmal veréndern sich medizinische Definitionen tber die
Zeit oder werden mit neuen Definitionen zusammengestellt. Falls
Sie die gewiinschte Erkrankung nicht finden, haben Sie vielleicht
unter einem falschen Namern gesucht; z.B.: Hautkrebs finden
Sie unter Krebs, Haut oder Bandwurmer finden Sie

unter Parasiten, Bandwulrmer. Falls Sie Zweifel haben schreiben
Sie bitte eine E-mail an unsere Kontaktadresse.

Wenn Sie Ihr ETG regelmassig verwenden, hat dies noch einen
weiteren Effekt: Sie lernen Ihren Korper besser kennen und
einschatzen und Sie werden sehr viel sensibler und
‘treffsicherer’ mit Thren Eigenbehandlungen. Sie werden in der
Lage sein Ihre Erkrankung besser einzuschétzen und deshalb
Ihre Behandlungen genauer zu wahlen. Sie werden in der Lage
sein die Frequenzen zu identifizieren, die Sie zu besserer
Gesundheit fihren und zu neuen Frequenzen tUberzugehen
wenn notwendig.
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Worauf missen Sie bei der Behandlung achten?

Sie kdnnen bei der Behandlung im Grunde nichts falsch machen; wenn
Sie dem Korper z.B. eine Frequenz zufihren um einen Parasiten zu
bekampfen und Sie haben diesen Parasiten garnicht, dann verklingt
diese elektrische Frequenz quasi ohne Effekt, aber auch ohne
Schaden. Es gibt Forschungen dartiber, dass Erreger in bestimmten
Frequenzfeldern leben. Wenn sich bei Ihren Behandlungen diese
Frequenzfelder mit den Frequenzfeldern anderer Erreger oder
Parasiten mit ahnlichen Frequenzen tberschneiden, dann wird diese
Spezie mit grosser Wahrscheinlichkeit ebenfalls dezimiert oder
abgetotet. Zu Ihrer eigenen Sicherheit empfehlen wir Frequenzsets zu
verandern, wenn Sie nach langeren Behandlungen (5 Tage) gegen ein
bestimmtes Krankheitssymtom keinerlei Veranderungen spiren.

Was bedeutet Herxheimer Reaktion?

Bei der Elektrotherapiebehandlung werden v.a. am Anfang sehr viele
Parasiten und Krankheitserreger abgetotet. Dies kann lhr
Elliminierungssystem tiberfordern und zu Ubelkeit, Erschépfung und
Schwindel fihren. Man nennt das den ,Herxheimer Effekt’, oder auch
das ,Parasite-Die-Off-Syndrom’ (Parasitenabsterbesyndrom), eine
Reaktion des Immunsystems auf freigesetzte Gifte in Blut und Gewebe.
Durch die kurzzeitige Uberforderung der Leber und der anderen
Elliminierungsorgane verschlechtern sich Ihre Symptome sich erst
einmal. Das kann fiir ein paar Stunden, aber auch bis zu 2/3 Tage
anhalten, bevor Sie anfangen sich deutlich besser zu fiihlen. Es ist
wichtig zu wissen, dass die sich verschlechternden Symptome kein
Scheitern der Behandlung bedeuten; in der Tat ist es ist genau das
Gegenteil, namlich der Beweis fiir eine sehr starke und effektive
Entgiftung.

Was tun bei einer Herxheimer Reaktion?

Das Wichtigste ist diese korperliche Reaktion, als einen Teil der
Behandlung zu akzeptieren. Falls es sehr schlimm sein sollte, dann
reduzieren Sie die Behandlungszeiten, trinken Sie viel Wasser
(mindestens 4 L pro Tag) und ruhen Sie sich viel aus (keinen sportliche
Betatigung), essen Sie leicht um das Verdauungssystem nicht
zusatzlich zu belasten, figen Ihrem Trikwasser frisch gepressten
Zitronensaft bei und stellen Sie sicher, dass lhre Verdauung gut
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funktioniert (die Einnahme von Klaubersalz oder natirlichen
Abfihrmitteln ist eventuell empfehlenswert). Pausieren Sie die
Therapie bis Sie sich wieder besser fiihlen.

Warnung

e Im Falle von Schwangerschaft wird dringend davon abgeraten
Elektrotherapiegerate zu verwenden.

o Es wir empfohlen das Gerat nicht zu verwenden, wenn Sie mit
einen Herzschrittmacher leben, allerdings gibt es bis heute
keinerlei nachgewiesenen Gegenanzeigen.

e Achtung: wenn Sie mit Frequenzen in den Bandbreiten des
Lactobazillus Acidophilus behandeln (346.05, 347.00, 348.00,
349.00, 350 00, 351.65, 352.00, 353.00, 354.00, 355.00) und
dieses Bakterium damit dezimieren, kann dies bei manchen
Menschen Candida auslésen. Falls Ihr Programm sich mit die
Bandbreite der nattrlichen Magen- und Darmflora
Uiberschneidet, dann ergdnzen Sie lhre Nahrung bitte taglich mit
Probiotics (Lactobazilus). Lactobazillus ist auch in natirlichem
Joghurt, Kefir und Kombucha enthalten.

Wichtiger Hinweis:

Bei der Anwendung unserer Elektrotherapiegerate kann es in seltenen
Fallen zu einem leichten Prickeln auf der Haut kommen. Dies geschieht
in der Regel nur bei der Verwendung der Bander an sensitiven
Hautstellen wie Bauch, Handgelenken oder anderen weichen
Hautstellen. Dies kbnnen Sie vermeiden, wenn Sie die Bander in lhren
Handflachen oder an den Sohlen lhrer Fusse anlegen.

Wenn Sie die Béander trotz des prickelnden Gefihls langerfristig an
sensitiven Hautstellen verwenden (wie z.B. Handgelenke), kann es zu
einem lokalen Ausschlag kommen. Wenn Sie unbedingt an diesen
Stellen behandeln wollen, dann verschieben Sie beim Auftreten des
prickelnden Geflhls die Bander bitte regelmassig alle paar Minuten.

Fur langerdauernde Behandlungen kénnen die Bander am besten in
der Handinnenflache oder unter den Ful3solen angelegt werden.

Sie kénnen die Spannung auf Professional V3, von 17v auf 14.5v oder
12.5v herabsetzen, um bei Problemen der Uberempfindlichkeit Zu

o1



reagieren. Die Spannung ist auf 17v voreingestellt. Dies ist die
Voreinstellung fir Rife Digital und sollte nicht geédndert werden, weil
genau die Spannungsstufe 17v die effektivste Krankheitbehandlung
ermaglicht.

Reduzieren Sie die Spannung nur fir/bei:

» Die Behandlung von kleinen Kindern

» hoher Sensibilitdt gegenuber elektronischer Frequenzen
» Sensibilitat fuhrt zu Rétungen und Hautausschlag

» Nutzen Sie eine Rife Healing Mat direct auf der Haut

Falls die Behandlung fur einige Stunden durchgefiihrt werden soll (wie
z.B. in der Nacht) wird empfohlen, die B&nder an der Ful3sole
anzulegen und zwar so, dass die Edelstahl-Knopfe die Unterseite des
Ful3es bertihren. Die Haut an dieser Stelle ist vergleichsweise dick und
ist hierdurch auch fur eine langere Elektrotherapie geeignet.

(Abbildung) Beispiel wie man am besten die Bander am FuR3 anlegt

Sicherheitshinweise fir die Bedienung des ETG

Wir mochten Sie darauf hinweisen, das Gerat auf eine feste
Oberflache zu stellen, wie ein Glasplatte, Holz Nachttisch oder auf dem
Boden, wenn Sie Marmor oder dhnliche Flachen haben. Legen Sie das
Gerat nicht das Bett, auf einen Teppichboden oder auf ein Kissen oder
Kleidung. Seien Sie nicht beunruhigt, wenn das griine Licht an den
Programmen 00.01 - 00.04 kHz zu blinken beginnt

Bei Verwendung der "Super Low Range" Frequenzen von 00.01 -
00.04 kann das grtine Licht blinken, da anzeigt wird, dass das Geréat
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auf eine niedrige Frequenz eingestellt ist. Die sehr niedrigen
Frequenzsets von 00.01 - 00.04 haben den effektivsten
Entgiftungseffekt, und aus diesem Grund wurde eine Blinklichtanzeige
eingebaut. So kénnen Arzte und Heilpfleger/innen den Heilungsverlauf
besser kontrolieren.

Die niedrigen Entgiftungs-Sets kdnnen bei einigen Kunden leichte
Herxheimer-Reaktionen hervorrufen. Diese Entgiftungsstrecke erlaubt
eine rasche Beseitigung von Pathogenen und Bakterien im Korper, die
bei einigen Menschen eine solche Reaktion verursachen kénnen, wie
z.B. ein kurzes Erkaltungsgefihl, das nur selten mehr als ein paar
Stunden dauert.

Dieses Gerat hat die Qualitatsprufung flr Langzeitbehandlungen
erfolgreich durchlaufen.

Technische Daten,

- Rechtseckwelle Ausgang
i - 17 Volt (Oscilloscope)
Wave Form Fig.1 Offset ® - 8.5 Volt (Multimeter)
75v 20— -- 15v - 100% Arbeitskreislauf
\ 15 - DAC: Digitaler
+ 10 ! f ! Analogumwandler
| 05 - Radiowellen
7500 = .~ 100% - CW Impedenz
a5k — — — 70 & * Auto. Wechsel zu SINE
Wave-Funktion, nur

Square Wave Harmonics moglich beim Gebrauch
10 des Dr Rife Beam Ray
08 LAMP Device
- Laborgetestete

harmonische periodische
|||.. ol Wellenform fur 100% der
=80 &0 40 70 0 20 &0 &0 [T} Frequenzen

Abt. 2
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Digitale Analogumwandler (DAC)

Digitale Frequenzen aus der direkten digitalen Synthese und digitaler
Signalverarbeitung werden analog umgewandelt, bevor sie aus dem
ETG Ubertragen werden. Diese Digital-Analog-Umwandler werden
DAC genannt. Das ETG-Signal geht durch den DAC durchlauft dann
einen Durchgangsfilter um die Analog-Umwandlung zu beenden. Die
Ausgangsfrequenz ist eine sehr genaue analoge Frequenz mit allen
Obertonen und Unterténen dieser analogen Frequenz.

Die analogen Frequenzen, die von diesem digitalen Chip produziert
werden, kénnen mit mehr Genauigkeit nach oben oder unten
schwingen, als die meisten Frequenz-Generatoren. Das Wichtigste ist,
dass die Frequenz zu einer analogen Frequenz umgewandelt wird,
bevor sie auf den Korper tbertragen wird. Digital erzeugte Frequenzen,
die zu analogen umgewandelt werden, sind die Genauesten. Nur wenn
diese analogen Frequenzen dann zu Rechteckwellen umgewandelt
werden, kann man die harmonische Rechteckwelle produzieren, wie
sie in der Abbildung zu sehen sind (Abb. 2). Die Frequenzen werden
unter Verwendung von Carrier-Wellenwiderstanden auf einer einzigen
Bandbreite erzeugt.

Wellenform

Der gewahlte Wellentyp ist die Rechteckwelle; sie ist die, zur
Beseitigung von Krankheitserregern und Krankheiten, zuverlassigste
und als effektiv getestete Wellenform. Die Einschaltdauer ist bei 50%
bei dem Standard-Modell, und 10% bis 90% bei dem professionellen
Modell mit Option zum Pulsmodus (Abb. 1). Der Wellentyp &ndert sich
zu einer Sine Welle, wenn der Beam Ray mit dem Rife Professional V3
genutzt wird. Dies geschieht im Ein lang mit der Geréateeigenschaften
des Dr Rife Beam Ray.

Spannung und Stromstarke
Wenn die Spannung am Ausgang mit einem Oszilloskop gemessen
wird, dann werden die Oberseite der Rechteckwelle (7,5 V) mit der

Unterseite des Rechteckwelle (7,5 V) addiert und damit die genaue
Ausgangsspannung mit 15 V gemessen.
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Eine Multimetermessung misst nur die Oberseite der Rechteckwelle
und wird somit nur 7,5 V anzeigen. Die Messung erfolgt sofort und wird
deshalb nicht den echen Messwert zeigen (7,5 + 7,5 = 15V).

Beachten Sie also bitte, dass eine Multimetermessung des ETG-
Ausgangs nur 50% der Gesamtleistung lhres Gerats anzeigt. Diese
Abweichung hat damit zu tun, dass Multimeter nicht in der Lage sind
Volt-Messungen von Wellen durchzufihren. Im Zweifelsfall messen Sie
die Ausgangsleistung Ilhres ETGs bitte immer mit einem
professionellen Oszilloskop. Der Ausgangsstrom von lhrem Netzgeréat
ist 4500mA.

Harmonischen Frequenzen

Frequenzen erzeugen Harmonieen, die sich in ihren
Ausgangssequenzen innerhalb der der Welle von hoch zu niedrig und
wieder zu hoch entwickeln (Abb.2). Diese Harmonieen einer Frequenz
bestehen aus Oberténen und Untertonen dieser Frequenz. Bei einem
Gerat wie Ilhrem Elektrotherapie-Frequenzgenerator gehen diese
Harmonien nach unendlich. Mit diesen Harmonieen werden Sie nicht
nur von der heilenden Wirkung der Frequenz selbst profitieren, sondern
Sie werden es dem Erreger auch unmaoglich machen, sich der
gegebenen Frequenz zu entziehen.

Einfuhrung zur ETD-Frequenzliste

Die Uberarbeitete Ausgabe der ETD-Frequenzliste, stellt den Nutzern
unserer Elektotherapiegerate ein Ubersichtliches und umfangreiches
Handbuch zur Verfiigung, mit dem Sie Ihr Gerat fur verschiedene
Krankheiten und Symptome verwenden kdénnen.

Dieses Buch wurde unseren Gerat angepasst und die Angaben
entsprechen den programmierbaren Frequenzen in Kiloherz (Khz).

Die Liste zu Geréaten der Elektrotherapie, (© ETDFL Association)

Dieses Buch wurde von medizinischen Forschern zusammengestellt,
die das Dr Rife Professional V3 Gerat in Kombination mit dem
Quantum SCIO Bioresonance Gerat genutzt haben. Sie sammelten
ihre Notizen zu Frequenzbereiche fir eine bestimmte Erkrankung, bei
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der die Behandlung erfolgreich war. Diese wurden dann in dieser Liste
gesammelt.

Frequenzen in diesem Buch spiegeln erfolgreiche Behandlungen durch
die Benutzung von Elektrotherapiegeraten wieder. Zwar ist kann eine
Heilung nicht immer garantiert werden, jedoch kénnen Sie die Heilung
vieler Erkrankungen untersttitzen oder zumindest eine deutliche
Verbesserung der Symptome ermoglichen. Viele parasitar verursachte
Erkrankungen kdnnen durch die spezifischen Frequenz- Programme,
die in der ETD-Frequenzliste genannt sind, behandelt und geheilt
werden.

Die ETD Frequenzen sind in Kilohertz (KHz) angegeben. 1 Khz
enspricht 1000 Hertz (Hz); z.B. 30 000 Hz = 30.00 Khz. Die Bandbreite
Ihres Elektrotherapiegerates reicht von 000.01 Khz bis zu 999.99Khz
(ca.1 Megahertz, Mhz). Die Zusammenstellung wurde in eine Form
gebracht, dass Sie die Frequenzsets direkt in lhr ETG eingeben
kénnen.

ETDFL

E.T.D.F.L ist ein laufendes Projekt von 12 Kliniken auf der
ganzen Welt, die das Quantum SCIO Bioresonance Gerat
verwenden. Diese haben sich zum Ziel gesetzt, die
Krankheitsfrequenzen Patienten aufzuzeichnen und damit die 10
genauesten Frequenzen zu ermitteln, die fur die Behandlung mit
dem Royal Rife Gerat als am geeignetsten angesehen werden.
Dieses Projekt begann im Jahr 2006, als die urspringliche CAFL-
Haufigkeitsliste nicht weitergefuihrt wurde. Mit der ETDFL
enstand eine neue Liste, die mittlerweile von mehr als 100.000
Royal Rife Benutzern auf der ganzen Welt verwendet wird. Die
Genauigkeit der Frequenzen wird durch die vielen positiven
Erfahrungen der Patienten bestétigt, die diese Frequenzliste in
Kliniken und zu Hause verwenden.

ETDFL wird einmal jahrlich aktualisiert. Aktuelle PDF-Versionen
finden Sie unter: ETDFL.com
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PDF-Versionen von ETDFL bei ETDFL.com kdnnen Sie die
ETDFL-Datenbank fur Krankheitsfrequenzen durchsuchen, die
aktueller sein kdnnen als die in diesem Buch enthaltene Liste.

Dieses ETG ist lizensiert alle ETD Royal Rife Frequenzsets zu
verwenden © 2020 - 2022 ETDFL Berlin Deutschland

Rechtsbehelfserklarung

Der C.A.F.L. Verband tbernimmt keine Garantieen, dass die
Royal Rife Frequenzen aus dieser Liste bestimmte Krankheit
heilen werden. Die Auflistung ist eine Sammlung,
zusammengestellt von medizinischem Fachpersonal, das mit
Frequenzgeneratoren arbeitet. Die genannten Frequenzsets sind
Zusammenstellungen aus Frequenzen, die fur die spezifischen
Erkrankungen erfolgreich eingesetzt wurden.
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INTERNATIONALER VERKAUF UND ANFRAGEN

USA / KANADA / AUSTRALIEN / WELTWEIT
Verkauf und Service

(web) www.rifedigital.com

(E) healthproducts2@gmail.com

USA ® 206-708-6408

International @ 0011-1-206-708-6408

Vereinigtes Konigreich & Europaische Union,

Osteuropa & Weltweit

London UK Store, Manager: Rosalie

(web) www.rifedigital.net (E): rifedigitaluk@gmail.com
(web) www.drclark.co/uk (E): clarkzappersuk@gmail.com
UK & 07376056374

International ‘& 0044 7376056374

JAPAN: ZDJEHD BANBEEDH ZRHR L Ll KEEE5]
v 7% A b rifedigital.jp

TR—TV¥— P—F— U4 VT LXfEL

EX—/V rifedigital@gmail.com

© 2020-2022, Electro Therapy Devices Berlin Germany
© 2020-2022, ETDFL Berlin Germany
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Accessories Available at: ETDFL.COM

»Dr Rife Treatment Straps for Hands and Feet
- Flex Straps:

- Velcro Straps: _ ®
- Wires (Button Cables): -
(T —

»Dr Rife Treatment Mats
- 3M Conductive Rubber Mats (Rife Mat)

»3M Conductive Rubber Belts (Rife Belt)

»Beamer.Tech Pulsed Electromagnetic Field Technology
Beamer.Tech PEMF Full Body Treatment Mat (www.beamer.tech)

BEFHTIEH)))

wWww.BEAMER.TECH
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SMD Light Technology: Available at: ETDFL.COM

»Dr Rife Retyne™ Macular Degeneration Light Healing Mat
- For the treatment of over 25 Eye Diseases and Disorders.

=
L)
»Dr Rife Red LED Infrared Injury Healing MAT
- For the treatment of every type of Sprain and Injury.

»Dr Rife Culique™ Anti Aging Multiple IR Healing Mat
- For Anti-Ageing treatment, Skin Treatment and Hair Loss
Treatment
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»Dr Rife Beam Ray™ Cancer Treatment Sinewave Modulated Digital
Waveform Light Mat
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